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479734-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi animacji dla dzieci — Délégation de Service Public pour la gestion du
périscolaire de la Ville de Creutzwald

OJ S 132/2026 13/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Mairie de Creutzwald

E-mail: marches@creutzwald.fr

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Délégation de Service Public pour la gestion du périscolaire de la Ville de Creutzwald
Opis: Assurer, sous forme de délégation de service public, conformément aux articles L1411-1
et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales, I'ensemble des missions de
service public pour I'accueil périscolaire des enfants des écoles de la Ville de Creutzwald a
partir du 1er janvier 2027. L'accueil et I'animation seront assurés les matins, midis et soirs. Le
midi, le délégataire assurera la restauration scolaire. Il devra respecter I'ensemble des
dispositions légales en matiere d'hygiéne et de sécurité. Ce service public sera financé par
des recettes provenant de la participation des familles, de la Caisse d'Allocations Familiales et
une participation de la Ville. Le délégataire assurera a ses risques et périls, la gestion du
service dans le respect des principes de continuité, d'égalité et d'adaptabilité du service public.
Identyfikator procedury: 6ba874ba-70bd-4f92-8b81-003508a4381d
Wewnetrzny identyfikator: XW26009
Rodzaj procedury: Inna procedura wieloetapowa
Gtéwne aspekty procedury: Assurer, sous forme de délégation de service public,
conformément aux articles L1411-1 et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales, I'ensemble des missions de service public pour I'accueil périscolaire des enfants
des écoles de la Ville de Creutzwald a partir du 1er janvier 2027. L'accueil et I'animation
seront assurés les matins, midis et soirs. Le midi, le délégataire assurera la restauration
scolaire. |l devra respecter I'ensemble des dispositions Iégales en matiére d'hygiéne et de
sécurité. Ce service public sera financé par des recettes provenant de la participation des
familles, de la Caisse d'Allocations Familiales et une participation de la Ville. Le délégataire
assurera a ses risques et périls, la gestion du service dans le respect des principes de
continuité, d'égalité et d'adaptabilité du service public. La durée de la DSP est fixée a six (6)
ans a partir du 1er janvier 2027. Procédure : La procédure est conduite conformément aux
dispositions du Code de la commande publique relatives aux contrats de concession. Aprés
examen des candidatures, les candidats admis seront invités a remettre une offre sur la base
d'un dossier de consultation comprenant notamment le cahier des charges, le projet de contrat
et ses annexes. Conditions de participation : Les candidats devront présenter des garanties
professionnelles, techniques et financiéres suffisantes pour assurer la gestion d'un service
périscolaire.
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2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 92331210 Ustugi animacji dla dzieci

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Creutzwald
Kod pocztowy: 57150
Podpodziat krajowy (NUTS): Moselle (FRF33)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogodlne
Ta procedura zostanie wszczeta ponownie
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/23/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Délégation de Service Public pour la gestion du périscolaire de la Ville de Creutzwald.
Opis: Assurer, sous forme de délégation de service public, conformément aux articles L1411-1
et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales, I'ensemble des missions de
service public pour I'accueil périscolaire des enfants des écoles de la Ville de Creutzwald a
partir du 1er janvier 2027. L'accueil et I'animation seront assurés les matins, midis et soirs. Le
midi, le délégataire assurera la restauration scolaire. Il devra respecter I'ensemble des
dispositions légales en matiere d'hygiéne et de sécurité. Ce service public sera financé par
des recettes provenant de la participation des familles, de la Caisse d'Allocations Familiales et
une participation de la Ville. Le délégataire assurera a ses risques et périls, la gestion du
service dans le respect des principes de continuité, d'égalité et d'adaptabilité du service public.
La durée de la DSP est fixée a six (6) ans a partir du 1er janvier 2027. La procédure est
conduite conformément aux dispositions du Code de la commande publique relatives aux
contrats de concession. Aprés examen des candidatures, les candidats admis seront invités a
remettre une offre sur la base d'un dossier de consultation comprenant notamment le cahier
des charges, le projet de contrat et ses annexes. Conditions de participation : Les candidats
devront présenter des garanties professionnelles, techniques et financiéres suffisantes pour
assurer la gestion d'un service périscolaire.
Wewnetrzny identyfikator: XW26009

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92331210 Ustugi animaciji dla dzieci

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: CREUTZWALD
Kod pocztowy: 57150
Podpodziat krajowy (NUTS): Moselle (FRF33)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Data poczgtkowa: 01/01/2027
Okres obowigzywania: 6 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Informacje dodatkowe: Aprés examen des candidatures, les candidats admis seront invités a
remettre une offre sur la base d'un dossier de consultation comprenant notamment le cahier
des charges, le projet de contrat et ses annexes.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriéw udzielenia zamdéwienia: La pondération
des critéres d'attribution sera précisée dans le réglement de la consultation remis aux
candidats admis a présenter une offre

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zamowienia: http://marchespublics-matec57 .fr/

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Starsbourg
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Mairie de Creutzwald
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Starsbourg

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Mairie de Creutzwald
Numer rejestracyjny: 21570160800014
Adres pocztowy: PLACE DU MARCHE BP 20038
Miejscowosé: CREUTZWALD
Kod pocztowy: 57150
Podpodziat krajowy (NUTS): Moselle (FRF33)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Salvatore FIORETTO
E-mail: marches@creutzwald.fr
Telefon: +33 387818980
Adres strony internetowej: https://www.creutzwald.fr
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Profil nabywcy: http://marchespublics-matec57.fr/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Starsbourg
Numer rejestracyjny: 176 700 052 00010
Adres pocztowy: 31 avenue de la Paix
Miejscowosé: STRASBOURG
Kod pocztowy: 67070
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefon: 03 88 21 23 23
Adres strony internetowej: https://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: DEMATIS
Numer rejestracyjny: 45072478600030
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75015
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Adres strony internetowej: www.dematis.com
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a9d124dc-135a-4392-984a-e6dce90b1036 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 19

Ogtoszenie — data wystania: 10/07/2026 15:00:04 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 479734-2026

Numer wydania Dz.U. S: 132/2026

Data publikacji: 13/07/2026
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